BARREL BEDDING TOOL - GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK

Full Control Of Cutting Head At All Times With All Cuts

Perfect, chatter-free cut, shaves out excess wood, leaves barrel channel smooth
and ready for barrel without gouging, rasping or final sanding. Cushioned-cutter
design keeps hardened steel cutter discs at correct angle to remove wood
without "digging in" regardless of amount of pressure. A favorite with pros.

Attributes

Name: GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364701900

Mfr. No.: BBTC1

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 818262200119

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK

Einfilihrung

Danke, dass du das BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK gewahlt hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Werkzeug verwendest, um mdgliche Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Werkzeugs.

Halte das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien beziiglich der Verwendung von Werkzeugen und Geraten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Werkzeug immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Schutt zu
vermeiden.

Vermeide lockere Kleidung und Schmuck, die im Werkzeug hangen bleiben kdnnten.

Halte das Werkzeug wahrend des Gebrauchs fest, um ein Abrutschen und Unfélle zu verhindern.

Ube keinen tiberméRigen Druck beim Schneiden aus; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.

Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du mit dem Schneiden beginnst.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Klingen, wenn du das Werkzeug und die Ersatzschneider handhabst.
Lass das Werkzeug niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
® Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

2. Installation des Ersatzschneiders:

Trenne das Werkzeug von einer Stromquelle, falls zutreffend.

Entferne den alten Schneider, indem du ihn vom Werkzeug abschraubst.

Richte den Ersatzschneider mit dem Montagebereich des Werkzeugs aus.
Befestige den Ersatzschneider sicher gemaf den Anweisungen des Herstellers.

3. Verwendung des Werkzeugs:

® Positioniere das Werkzeug im gewiinschten Winkel zum Schneiden.

® Schalte das Werkzeug ein (falls zutreffend) und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du
Kontakt mit dem Werkstiick herstellst.

® Senke das Werkzeug allmahlich auf das Werkstiick und ibe leichten Druck aus.

® Bewege das Werkzeug gleichméRig entlang des Schneidpfades und vermeide plétzliche Bewegungen.

® Schalte nach dem Schneiden das Werkzeug aus und lasse es vollstandig zum Stillstand kommen,
bevor du es ablegst.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug und entferne nach der Verwendung alle Riickstande.
® Bewahre das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort, auR3erhalb der Reichweite von Kindern,
auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug und beschadigte Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK konsultiere bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen flir Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung des
BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduction

Thank you for choosing the BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read this manual carefully before
using the tool to avoid any hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure the tool is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the tool.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the tool in a wellventilated area to avoid inhaling dust or debris.

Avoid loose clothing and jewelry that may get caught in the tool.

Maintain a firm grip on the tool while in use to prevent slips and accidents.

Do not apply excessive pressure while cutting; let the tool do the work.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before cutting.

Be cautious of sharp edges and blades when handling the tool and replacement cutters.
Never leave the tool unattended while it is in operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean and free of obstacles.
® Gather all necessary materials and tools before starting.

2. Installing the Replacement Cutter:

Disconnect the tool from any power source if applicable.

Remove the old cutter by unscrewing it from the tool.

Align the replacement cutter with the tool's mounting area.

Securely fasten the replacement cutter in place according to the manufacturer's instructions.

3. Using the Tool:

® Position the tool at the desired angle for cutting.

® Turn on the tool (if applicable) and allow it to reach full speed before making contact with the
workpiece.

® Gradually lower the tool onto the workpiece, applying light pressure.

® Move the tool smoothly along the cutting path, avoiding sudden movements.

® After completing the cut, turn off the tool and allow it to come to a complete stop before setting it down.

4. PostUse Care:

® Clean the tool and remove any debris after use.
® Store the tool in a dry and secure location, away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of the tool and any damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and plastic components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK, please consult the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK

Introduccion

Gracias por elegir el BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar la herramienta para evitar cualquier peligro.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la herramienta se use solo para su propésito previsto.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
la herramienta.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses la herramienta si estd dafiada o no funciona correctamente.

Sigue todas las regulaciones y pautas locales sobre el uso de herramientas y equipos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa la herramienta en un &rea bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros.

Evita la ropa suelta y las joyas que puedan quedar atrapadas en la herramienta.

Mantén un agarre firme en la herramienta mientras la usas para prevenir deslizamientos y accidentes.

No apliques presion excesiva mientras cortas; deja que la herramienta haga el trabajo.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de cortar.

Ten cuidado con los bordes afilados y las cuchillas al manipular la herramienta y los cortadores de repuesto.
Nunca dejes la herramienta desatendida mientras esta en funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
® Relne todos los materiales y herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Cortador de Repuesto:

Desconecta la herramienta de cualquier fuente de energia si es aplicable.

Retira el cortador viejo desenroscandolo de la herramienta.

Alinea el cortador de repuesto con el &rea de montaje de la herramienta.

Asegura el cortador de repuesto en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso de la Herramienta:

® Coloca la herramienta en el &ngulo deseado para cortar.
Enciende la herramienta (si es aplicable) y permite que alcance la velocidad méaxima antes de hacer
contacto con la pieza de trabajo.
Baja gradualmente la herramienta sobre la pieza de trabajo, aplicando una presion ligera.
Mueve la herramienta suavemente a lo largo de la trayectoria de corte, evitando movimientos bruscos.
Después de completar el corte, apaga la herramienta y permite que se detenga por completo antes de
dejarla.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia la herramienta y retira cualquier residuo después de usarla.
® Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Desecho
® Desecha la herramienta y cualquier parte dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes de metal y plastico donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduction

Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation stre du produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser I'outil pour éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement a des fins prévues.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de l'outil.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser l'outil s'il est endommagé ou défectueux.

Respectez toutes les réglementations et directives locales concernant l'utilisation des outils et de
I'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours I'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des débris.
Evitez les vétements amples et les bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.

Maintenez une prise ferme sur I'outil pendant son utilisation pour éviter les glissades et les accidents.
Ne pas appliquer une pression excessive lors de la coupe ; laissez I'outil faire le travail.

Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue ou fixée avant de couper.

Soyez prudent avec les bords et les lames tranchants lors de la manipulation de I'outil et des cutters de
remplacement.

® Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.
® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du Cutter de Remplacement :

Débranchez I'outil de toute source d'alimentation si applicable.

Retirez l'ancien cutter en le dévissant de I'outil.

Alignez le cutter de remplacement avec la zone de montage de l'outil.

Fixez solidement le cutter de remplacement en suivant les instructions du fabricant.

3. Utilisation de I'Outil :

Positionnez I'outil a I'angle souhaité pour la coupe.

® Allumez l'outil (si applicable) et laissezle atteindre sa vitesse maximale avant de faire contact avec la
piéce a travailler.

® Abaissez progressivement l'outil sur la piéce a travailler, en appliquant une légere pression.
Déplacez I'outil en douceur le long du chemin de coupe, en évitant les mouvements brusques.

® Aprés avoir terminé la coupe, éteignez I'outil et laissezle s'arréter complétement avant de le poser.

4. Entretien Aprés Utilisation :

® Nettoyez I'outil et retirez tout débris aprés utilisation.
® Rangez l'outil dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.



Instructions d'Elimination

® Eliminez l'outil et toutes les piéces endommagées conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1"
REPLACEMENT CUTTER PAK, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client pour
obtenir de l'aide.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto manuale prima di utilizzare lo strumento per evitare qualsiasi rischio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi lo strumento.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare lo strumento se & danneggiato o non funziona correttamente.

Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti l'uso di strumenti e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre lo strumento in un‘area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti.
Evita abiti larghi e gioielli che potrebbero impigliarsi nello strumento.

Mantieni una presa salda sullo strumento durante I'uso per prevenire scivolamenti e incidenti.
Non applicare pressione eccessiva durante il taglio; lascia che lo strumento svolga il lavoro.
Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato o tenuto in posizione prima di iniziare il taglio.
Fai attenzione ai bordi e alle lame affilate quando maneggi lo strumento e i cutter di ricambio.
Non lasciare mai lo strumento incustodito mentre € in funzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogli tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Cutter di Ricambio:

® Disconnetti lo strumento da qualsiasi fonte di alimentazione, se applicabile.

® Rimuovi il cutter usato svitandolo dallo strumento.

® Allinea il cutter di ricambio con l'area di montaggio dello strumento.

® Fissa saldamente il cutter di ricambio in posizione secondo le istruzioni del produttore.

3. Utilizzo dello Strumento:

® Posiziona lo strumento all'angolo desiderato per il taglio.

® Accendi lo strumento (se applicabile) e attendi che raggiunga la massima velocita prima di entrare in
contatto con il pezzo da lavorare.

® Abbassa gradualmente lo strumento sul pezzo da lavorare, applicando una leggera pressione.
Muovi lo strumento in modo fluido lungo il percorso di taglio, evitando movimenti improwvvisi.
Dopo aver completato il taglio, spegni lo strumento e attendi che si fermi completamente prima di
riporlo.

4. Cura PostUso:

® Pulisci lo strumento e rimuovi eventuali detriti dopo I'uso.
® Riponi lo strumento in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo strumento e eventuali parti danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.
® Considera le opzioni di riciclaggio per componenti in metallo e plastica, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1"
REPLACEMENT CUTTER PAK, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante 'uso del BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZIA DO
WYCIINANIA KANAEOW NA LUFY GUNLINE 1"
ZESTAW WYMIENNYCH OSTRZY

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér NARZEDZIA DO WYCIINANIA KANAELOW NA LUFY GUNLINE 1" ZESTAW WYMIENNYCH
OSTRZY. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem narzedzia, aby unikna¢ wszelkich
zagrozen.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze zakladaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas

korzystania z narzedzia.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzycia narzedzi i sprzetu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub odpadow.
Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktére moga wpas¢ w narzedzie.

Utrzymuj pewny chwyt narzedzia podczas uzytkowania, aby zapobiec poslizgnieciom i wypadkom.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia; pozwol narzedziu wykonaé swojg prace.

Upewnij sie, Ze obrabiany przedmiot jest bezpiecznie zamocowany lub trzymany na miejscu przed cieciem.
Zachowaj ostroznos$c¢ przy obstudze ostrych krawedzi i ostrzy podczas korzystania z narzedzia i wymiennych
ostrzy.

Nigdy nie zostawiaj narzedzia bez nadzoru podczas jego pracy.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem.

2. Instalacja Wymiennego Ostrza:

Odtacz narzedzie od zrédia zasilania, jesli dotyczy.

Usun stare ostrze, odkrecajac je z narzedzia.

Wyreguluj nowe ostrze w odpowiedniej pozycji w obszarze montazowym narzedzia.
Zabezpiecz wymienne ostrze zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzywanie Narzedzia:

® Ustaw narzedzie pod pozgdanym katem do ciecia.

® Wiacz narzedzie (jesli dotyczy) i pozwdl mu osiagnaé petna predkosé przed kontaktem z obrabianym
przedmiotem.

® Stopniowo obnizaj narzedzie na obrabiany przedmiot, stosujac lekka presje.

® Poruszaj narzedziem ptynnie wzdtuz Sciezki ciecia, unikajac nagtych ruchow.

® Po zakonczeniu ciecia wylgcz narzedzie i pozwol mu catkowicie sie zatrzymac przed odtozeniem.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:

® QOczys¢ narzedzie i usun wszelkie odpady po uzyciu.
® Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj narzedzie i wszelkie uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych i plastikowych komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub obaw zwigzanych z NARZEDZIEM DO
WYCIINANIA KANALOW NA LUFY GUNLINE 1" ZESTAW WYMIENNYCH OSTRZY, prosimy o konsultacje z
zasobami pomocy producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z NARZEDZIA DO WYCIINANIA KANALOW NA LUFY GUNLINE 1" ZESTAW WYMIENNYCH OSTRZY.
Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK:n. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen tydkalun kayttoa,
jotta voit valttdd mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyokalua kéytetdan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydkalua

kayttaessasi.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia sdantéja ja ohjeita tydkalujen ja laitteiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kayta tyokalua aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat polyn tai roskien hengittamisen.

Valta Ioysia vaatteita ja koruja, jotka voivat jaada kiinni tyokalussa.

Pida tyokalu tukevasti kadessa kaytdn aikana estaaksesi liukastumiset ja onnettomuudet.

Ala kayta likaa painetta leikkaamisen aikana; anna tyokalun tehda tyo.

Varmista, ettd tytkappale on turvallisesti puristettu tai pidetty paikallaan ennen leikkaamista.

Ole varovainen terdvien reunojen ja terien kanssa tydkaluja ja vaihdettavia leikkuureita kasitellessasi.
Ala jata tyokalua valvomatta sen ollessa kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut ennen aloittamista.
Vaihtoleikkurin asentaminen:

Irrota tydkalu kaikista virtalahteistd, jos se on sovellettavissa.

Poista vanha leikkuuri irrottamalla se tytkalusta.

Kohdista vaihtoleikkuri tydkalun kiinnitysalueelle.

Kiinnita vaihtoleikkuri turvallisesti paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.

Tyokalun kayttaminen:

® Aseta tydkalu haluttuun kulmaan leikkaamista varten.

® Kytke tytkalu paalle (jos sovellettavissa) ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kuin se koskettaa
tydkappaletta.

® | aske tyokalu varovasti tytkappaleen paalle kayttden kevytta painetta.

® Liikuta tybkalua sujuvasti leikkauspolkua pitkin, valta akillisia liikkeita.

® | eikkauksen jalkeen kytke tytkalu pois paalta ja anna sen pysahtya kokonaan ennen kuin asetat sen
alas.

Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista tydkalu ja poista kaikki roskat kayton jalkeen.
® Sailyta tydkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havitysohjeet



® Havita tyokalu ja kaikki vaurioituneet osat paikallisten s&dantdjen mukaan.
* Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallin ja muovin osille, jos saatavilla.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1"
REPLACEMENT CUTTER PAK:iin, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi

apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK:ta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduktion

Tack for att du valt BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla séker anvandning av produkten. Vanligen las igenom denna manual
noggrant innan du anvander verktyget for att undvika eventuella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du
anvander verktyget.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte verktyget om det &r skadat eller inte fungerar som det ska.

Folj alla lokala regler och riktlinjer angdende anvandning av verktyg och utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid verktyget i ett valventilerat omrade for att undvika att andas in damm eller skrap.
Undvik l6sa klader och smycken som kan fastna i verktyget.

Hall ett fast grepp om verktyget under anvandning for att forhindra halkning och olyckor.
Tillampa inte dverdrivet tryck medan du skar; 13t verktyget gora jobbet.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du borjar skara.

Var forsiktig med vassa kanter och blad nar du hanterar verktyget och erséttningsskararna.
Lamna aldrig verktyget utan uppsikt medan det ar i drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
® Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du borjar.

2. Installation av erséattningsskéararen:

Koppla bort verktyget fran eventuell stromkalla om tillampligt.

Ta bort den gamla skararen genom att skruva loss den fran verktyget.
Justera ersattningsskararen med verktygets monteringsomrade.

Fast ersattningsskararen ordentligt pa plats enligt tillverkarens anvisningar.

3. Anvanda verktyget:

® Placera verktyget i dnskad vinkel for skarning.

® S|4 pa verktyget (om tillampligt) och 1at det na full hastighet innan det kommer i kontakt med
arbetsstycket.

® Sank gradvis ner verktyget pa arbetsstycket och applicera latt tryck.

® Flytta verktyget jaAmnt langs skarbanan, undvik plétsliga rorelser.

® Efter att ha slutfort skarningen, stang av verktyget och lat det stanna helt innan du lagger det ner.

4. Efter anvandning:

® Rengor verktyget och ta bort eventuellt skrép efter anvandning.
® Forvara verktyget pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera verktyget och eventuella skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyget i vanlig hushallssopor.
* Qvervéag atervinningsalternativ for metall och plastkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT CUTTER PAK. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pfed pouzitim nastroje
si prosim peclivé pfectéte tento manual, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze k ur€enému ucelu.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
nastroje.

Drzte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

NepouZivejte nastroj, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

DodrZujte v8echny mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani nastrojll a zafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte nastroj v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo nedistot.
Vyhnéte se volnému obleceni a Sperkdim, které by se mohly zachytit v nastroji.

Udrzujte pevny Gchop na nastroji béhem pouzivani, abyste zabranili sklouznuti a nehodam.
NepouZivejte nadmeérny tlak pfi fezani; nechte néstroj odvést praci.

Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upevnén nebo drzen na misté pred rfezanim.

Budte opatrni na ostré hrany a epele pfi manipulaci s nastrojem a ndhradnimi fezacimi prvky.

Nikdy nenechavejte nastroj bez dozoru, kdyz je v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.
® Shromazdéte vSechny potfebné materialy a nastroje pfed zahajenim.

2. Instalace nahradniho fezace:

Pokud je to mozné, odpojte nastroj od jakéhokoli zdroje napajeni.
OdSroubuijte stary fezaci prvek z nastroje.

Zarovnejte nahradni fezaci prvek s montazni oblasti nastroje.

Pevné upevnéte nahradni fezaci prvek na misté podle pokynl vyrobce.

3. Pouzivani nastroje:

® Umistéte nastroj pod poZzadovanym ahlem pro fezani.

® Zapnéte nastroj (pokud je to mozné) a nechte ho doséhnout piné rychlosti pfed kontaktem s pracovnim
kusem.

® Postupné snizte nastroj na pracovni kus, pficemz vyvijejte mirny tlak.

® Pohybuijte nastrojem plynule podél fezné drahy, vyhybejte se nahlym pohybtm.

® Po dokonceni Ffezu vypnéte nastroj a nechte ho UpIné zastavit, neZ ho poloZite.

4. Udrzba po pouZziti:

® Po pouziti vyCistéte nastroj a odstrarite jakékoli necistoty.
¢ Skladujte nastroj na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte nastroj a jakékoli poSkozené €asti v souladu s mistnimi predpisy.
® NeliCte nastroj do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové a plastové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1" REPLACEMENT
CUTTER PAK prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory pro pomoc.

DodrZovanim téchto pokynli midZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1"
REPLACEMENT CUTTER PAK. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe&nosti.



